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DE I SEECODE Hunde-Schmutzfangmatte

Vielen Dank für den Kauf unserer SEECODE Hunde-Schmutzfangmatte, die Ihre Wohnung 
trocken und sauber hält, da sie Wasser, Schmutz und Schlamm in kürzester Zeit aufnimmt. 
Bei Regen, wenn der Hund nass in die Wohnung kommt, kann man ihn zudem auf der 
Schmutzmatte auch abtrocknen.
Damit Sie lange Freude an Ihrer SEECODE Hunde-Schmutzfangmatte haben und sie 
vollumfänglich nutzen können, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung sorgfältig durch, 
bevor Sie die SEECODE Hunde-Schmutzfangmatte nutzen, um Schäden durch falsche 
Verwendung zu vermeiden. 
Wenn Sie die SEECODE Hunde-Schmutzfangmatte Dritten überlassen, sollte auch diese 
Bedienungsanleitung mit überreicht werden. Bewahren Sie bitte die Bedienungsanleitung 
auch zum Nachschlagen auf. 

Technische Daten
Größe: 91,5 cm x 71 cm x 3,0 cm
Gewicht: 1.350 Gramm
Material: Chenille 76%, TPR 23%, Polyester (gewickeltes Gewebe) 1%

Lieferumfang
Hunde-Schmutzfangmatte 
Bedienungsanleitung

Benutzung der Hunde-Schmutzfangmatte 
Die Matte kann bis zu 7 x mehr Wasser oder Schmutz aufnehmen als herkömmliche 
Matten. Platzieren Sie die Hunde-Schmutzfangmatte am besten direkt im Eingangsbereich 
oder in dem Bereich, in dem Ihr Hund die Wohnung betritt, wenn er von außen herein-
kommt. Dort wird Nässe und Schmutz direkt von den Pfoten absorbiert und Sie können ihn 
zudem auf der Matte bequem abtrocknen ohne den Wohnraumboden zu verschmutzen.
Durch die TPR-Beschichtung auf der Unterseite liegt die Matte fest auf dem Boden und 
kann nicht verrutschen, sie ist auch für den Einsatz auf Böden mit Fußbodenheizungen 
geeignet. 
Die Hunde-Schmutzfangmatte ist auch hervorragend für Auto-Hundeboxen geeignet: 1 bis 
2 mal falten und Ihr Hund hat es trocken, warm und liegt bequem.



Reinigung und Pflege	
Die Hunde-Schmutzfangmatte kann im Schonwaschgang bis 40 ° gewaschen werden. 
Legen Sie die Matte anschließend zum Trocknen einfach auf einen Wäscheständer oder 
hängen Sie sie auf eine Wäscheleine.
Die Hunde-Schmutzfangmatte kann auch in der professionellen Nassreinigung schonend 
gereinigt werden.
Bitte die Matte nicht bleichen, nicht im Trockner trocknen, nicht bügeln. 
Verwenden Sie niemals scheuernde Reinigungsmittel oder scharfe Chemikalien. 
Verwenden Sie keine metallischen Reinigungsgegenstände.

Garantie/Gewährleistung
Die Gewährleistungsfrist beträgt 24 Monate ab Kaufdatum. Darin enthalten sind 6 Monate 
Garantie ab Kaufdatum. 
Der räumliche Geltungsbereich des Garantieschutzes ist europaweit. Als Beleg hierfür gilt 
der Kaufbeleg. Das Produkt wurde vor dem Versenden gründlich auf Qualität und Funktio-
nalität geprüft. Ein Ausschluss der Garantie findet in folgenden Fällen statt:
• bei Veränderungen des Produkts
• bei andersartiger als der oben genannten Verwendung
• bei Fallschäden
Bei Inanspruchnahme der Garantie/Gewährleistung senden Sie bitte das vollständige 
Produkt in einer transportsicheren Verpackung an die Verkaufsstelle zurück, von der das 
Produkt bezogen wurde. Beschreiben Sie den erkannten Mangel am Produkt und legen 
Sie der Sendung den Original-Kaufbeleg bei. Der Verkäufer behält sich das Recht auf 
Nacherfüllung vor Erstattung des Kaufpreises vor. Erforderliche Transportkosten werden 
der Kundschaft bei Feststellung eines gerechtfertigten Anspruchs der gesetzl. Garantie/ 
Gewährleistung erstattet. Die Inanspruchnahme der gesetzlichen Mängelrechte ist unent-
geltlich.

Allgemeine Hinweise
Urheberrecht
Dieses Dokument ist urheberrechtlich geschützt. Jede Vervielfältigung bzw. jeder Nach-
druck, auch auszugsweise, sowie die Wiedergabe der Abbildungen, auch im veränderten 
Zustand ist nur mit schriftlicher Zustimmung des Herstellers gestattet.

Hinweise zum Umweltschutz
Die verwendeten Verpackungsmaterialien sind recycelbar. Entsorgen Sie nicht mehr 
benötigte Verpackungsmaterialien gemäß den örtlich geltenden Vorschriften. 

Dieses Produkt darf innerhalb der Europäischen Union im normalen Hausmüll ent-
sorgt werden. Beachten Sie aber immer die regionalen Verordnungen.
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EN I SEECODE dog dirt-trapping mat

Thank you for purchasing our SEECODE dog dirt-trapping mat, which keeps your home 
dry and clean by absorbing water, dirt and mud in no time at all. When it rains and your dog 
comes into your home wet, you can also dry it off on the dirt mat.
To ensure that you can enjoy your SEECODE dog mat for a long time and use it to its full 
potential, please read these operating instructions carefully before using the SEECODE 
dog mat to avoid damage caused by incorrect use. 
If you give the SEECODE dog mat to a third party, these operating instructions should also 
be handed over. Please also keep the operating instructions for future reference. 

Technical data
Size: 91.5 cm x 71 cm x 3.0 cm
Weight: 1,350 grams
Material: chenille 76%, TPR 23%, polyester (wrapped fabric) 1%

Scope of delivery
Dog dirt-trapping mat 
Operating instructions

Using the dog dirt-trapping mat 
The mat can absorb up to 7 times more water or dirt than conventional mats. It is best to 
place the dog dirt-trapping mat directly in the entrance area or in the area where your dog 
enters the home when it comes in from outside. Wetness and dirt will be absorbed directly 
by your dog‘s paws and you can also dry him off comfortably on the mat without soiling the 
living room floor.
Thanks to the TPR coating on the underside, the mat lies firmly on the floor and cannot 
slip; it is also suitable for use on floors with underfloor heating. 
The dog mat is also ideal for car kennels: fold it once or twice and your dog will be dry, 
warm and comfortable.

Cleaning and care
The dog dirt-trapping mat can be washed on a gentle cycle up to 40 °. Then simply place 
the mat on a clothes horse or hang it on a washing line to dry.
The dog dirt-trapping mat can also be gently cleaned in a professional wet cleaning center.
Please do not bleach the mat, do not tumble dry and do not iron. 
Never use abrasive cleaning agents or harsh chemicals. 
Do not use metallic cleaning objects.



Guarantee/warranty
The warranty period is 24 months from the date of purchase. This includes a 6-month 
guarantee from the date of purchase. 
The geographical scope of the warranty cover is Europe-wide. The proof of purchase ser-
ves as proof. The product has been thoroughly checked for quality and functionality before 
dispatch. The guarantee is excluded in the following cases
- if the product has been modified
- if it has been used in a manner other than that specified above
- if it has been dropped
If you make a claim under the guarantee/warranty, please return the complete product in 
transport-safe packaging to the point of sale from which the product was purchased. De-
scribe the recognized defect in the product and enclose the original proof of purchase with 
the consignment. The seller reserves the right to subsequent fulfilment before refunding the 
purchase price. Necessary transport costs will be reimbursed to the customer if a justified 
claim under the statutory guarantee/warranty is established. The utilization of statutory 
warranty rights is free of charge.

General information
Copyright
This document is protected by copyright. Any duplication or reprinting, even in extracts, as 
well as the reproduction of the illustrations, even in modified form, is only permitted with the 
written consent of the manufacturer.

Notes on environmental protection
The packaging materials used are recyclable. Dispose of packaging materials that 
are no longer required in accordance with local regulations. 

This product may be disposed of in normal household waste within the European 
Union. However, always observe regional regulations.
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FR I SEECODE Tapis de propreté pour chiens

Nous vous remercions d‘avoir acheté notre tapis de propreté pour chiens SEECODE, qui 
garde votre maison sèche et propre en absorbant l‘eau, la saleté et la boue en un rien de 
temps. En cas de pluie, lorsque le chien arrive mouillé dans l‘appartement, il peut en outre 
être séché sur le tapis de propreté.
Pour profiter longtemps de votre tapis de propreté pour chien SEECODE et l‘utiliser pleine-
ment, veuillez lire attentivement ce mode d‘emploi avant d‘utiliser le tapis de propreté pour 
chien SEECODE afin d‘éviter tout dommage dû à une mauvaise utilisation. 
Si vous confiez le tapis de propreté pour chiens SEECODE à un tiers, ce mode d‘emploi 
doit également lui être remis. Conservez également ce mode d‘emploi pour pouvoir vous y 
référer ultérieurement. 

Données techniques
Dimensions : 91,5 cm x 71 cm x 3,0 cm
Poids : 1.350 grammes
Matériel : chenille 76%, TPR 23%, polyester (tissu enroulé) 1%

Contenu de la livraison
Tapis de propreté pour chiens 
Mode d‘emploi

Utilisation du tapis de propreté pour chiens 
Le tapis peut absorber jusqu‘à 7 x plus d‘eau ou de saleté que les tapis traditionnels. Il est 
préférable de placer le tapis anti-saleté pour chiens directement dans l‘entrée ou dans la 
zone où votre chien entre dans l‘appartement lorsqu‘il vient de l‘extérieur. Là, l‘humidité 
et la saleté sont directement absorbées par ses pattes et vous pouvez en outre le sécher 
confortablement sur le tapis sans salir le sol de l‘habitation.
Grâce au revêtement TPR sur la face inférieure, le tapis reste bien en place sur le sol et ne 
peut pas glisser. Il est également adapté à une utilisation sur les sols avec chauffage au 
sol. 
Le tapis de propreté pour chiens est également idéal pour les cages de voiture : pliez-le 
une ou deux fois et votre chien sera au sec, au chaud et confortablement installé.

Nettoyage et entretien
Le tapis de propreté pour chiens peut être lavé en cycle délicat jusqu‘à 40 °. Il suffit ensuite 
de poser le tapis sur un étendoir pour le faire sécher ou de le suspendre sur une corde à 
linge.
Le tapis anti-salissures pour chiens peut également être nettoyé en douceur dans un 
nettoyage humide professionnel.
Ne pas blanchir le tapis, ne pas le sécher au sèche-linge, ne pas le repasser. 



N‘utilisez jamais de produits de nettoyage abrasifs ou de produits chimiques agressifs. 
N‘utilisez pas d‘objets de nettoyage métalliques.

Garantie
Le délai de garantie est de 24 mois à compter de la date d‘achat. Ce délai comprend une 
garantie de 6 mois à compter de la date d‘achat. 
La couverture géographique de la garantie s‘étend à toute l‘Europe. La preuve d‘achat fait 
office de justificatif. La qualité et la fonctionnalité du produit ont été minutieusement contrô-
lées avant l‘envoi. La garantie est exclue dans les cas suivants :
- en cas de modification du produit
- en cas d‘utilisation autre que celle mentionnée ci-dessus
- en cas de dommages dus à une chute
En cas de recours à la garantie, veuillez renvoyer le produit complet dans un emballage 
garantissant son transport au point de vente qui l‘a acheté. Décrivez le défaut constaté sur 
le produit et joignez à l‘envoi la preuve d‘achat originale. Le vendeur se réserve le droit de 
réparer le produit avant de rembourser le prix d‘achat. Les frais de transport nécessaires 
seront remboursés à la clientèle en cas de constatation d‘un droit justifié de la garantie 
légale/du droit de garantie. Le recours aux droits légaux en matière de vices est gratuit.

Informations générales
Droits d‘auteur
Ce document est protégé par les droits d‘auteur. Toute reproduction ou réimpression, 
même partielle, ainsi que la représentation des illustrations, même modifiées, ne sont 
autorisées qu‘avec l‘accord écrit du fabricant.

Remarques relatives à la protection de l‘environnement
Les matériaux d‘emballage utilisés sont recyclables. Éliminez les matériaux d‘embal-
lage qui ne sont plus utilisés conformément aux réglementations locales en vigueur. 

Ce produit peut être éliminé avec les ordures ménagères normales au sein de l‘Uni-
on européenne. Respectez toutefois toujours les réglementations régionales.
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NL I SEECODE hondenpoepmat

Hartelijk dank voor de aankoop van onze SEECODE hondenpoepmat, die uw huis droog 
en schoon houdt door water, vuil en modder in een handomdraai op te nemen. Als het 
regent en uw hond komt nat uw huis binnen, dan kunt u hem ook afdrogen op de vuilmat.
Om ervoor te zorgen dat u lang plezier heeft van uw SEECODE hondenmat en deze op-
timaal kunt gebruiken, verzoeken wij u deze gebruiksaanwijzing aandachtig door te lezen 
voordat u de SEECODE hondenmat in gebruik neemt, om schade door verkeerd gebruik te 
voorkomen. 
Als u de SEECODE hondenmat aan derden geeft, moet u deze gebruiksaanwijzing meege-
ven. Bewaar de gebruiksaanwijzing ook voor toekomstig gebruik. 

Technische gegevens
Afmetingen: 91,5 cm x 71 cm x 3,0 cm
Gewicht: 1.350 gram
Materiaal: chenille 76%, TPR 23%, polyester (omhulde stof) 1%

Leveringsomvang
Hondenpoepmat 
Gebruiksaanwijzing

Gebruik van de hondenpoepmat 
De mat kan tot 7 keer meer water of vuil opnemen dan gewone matten. U kunt de honden-
poepmat het beste direct bij de ingang leggen of in het gebied waar uw hond binnenkomt 
als hij van buiten komt. Natheid en vuil worden direct geabsorbeerd door de poten van je 
hond en je kunt hem ook comfortabel afdrogen op de mat zonder de vloer van de woonka-
mer vuil te maken.
Dankzij de TPR-coating aan de onderkant ligt de mat stevig op de vloer en kan hij niet 
wegglijden; hij is ook geschikt voor gebruik op vloeren met vloerverwarming. 
De hondenmat is ook ideaal voor autokennels: vouw hem een of twee keer op en je hond 
zit droog, warm en comfortabel.

Reiniging en onderhoud
De hondenmat met vuilophoping kan worden gewassen op een zacht programma tot 40°. 
Leg de mat daarna gewoon op een droogrek of hang hem aan de waslijn te drogen.
De hondenmat kan ook voorzichtig gereinigd worden in een professioneel natwascentrum.
De mat niet bleken, niet in de droger en niet strijken. 
Gebruik nooit schurende schoonmaakmiddelen of agressieve chemicaliën. 
Gebruik geen metalen reinigingsvoorwerpen.



Garantie
De garantieperiode is 24 maanden vanaf de aankoopdatum. Dit is inclusief 6 maanden 
garantie vanaf de aankoopdatum. 
De garantie geldt voor heel Europa. Het aankoopbewijs dient als bewijs. Het product is 
voor verzending grondig gecontroleerd op kwaliteit en functionaliteit. De garantie is uitges-
loten in de volgende gevallen
- als het product is gewijzigd
- als het op een andere manier is gebruikt dan hierboven beschreven
- als het is gevallen
Als u een beroep doet op de garantie, retourneer het volledige product dan in een trans-
portveilige verpakking aan het verkooppunt waar het product is gekocht. Beschrijf het 
erkende defect aan het product en voeg het originele aankoopbewijs bij de zending. De 
verkoper behoudt zich het recht op nakoming achteraf voor voordat de aankoopprijs wordt 
terugbetaald. Noodzakelijke transportkosten worden aan de klant vergoed als een gerecht-
vaardigde claim onder de wettelijke garantie wordt vastgesteld. Het gebruik van wettelijke 
garantierechten is gratis.

Algemene informatie
Auteursrecht
Dit document is auteursrechtelijk beschermd. Elke reproductie of herdruk, zelfs in uittrek-
sels, evenals de reproductie van de illustraties, zelfs in gewijzigde vorm, is alleen toege-
staan met de schriftelijke toestemming van de fabrikant.

Opmerkingen over milieubescherming
De gebruikte verpakkingsmaterialen zijn recyclebaar. Gooi verpakkingsmateriaal dat 
niet langer nodig is weg volgens de plaatselijke voorschriften. 

Dit product mag binnen de Europese Unie bij het normale huisvuil worden wegge-
gooid. Houd echter altijd rekening met de regionale voorschriften.



Mobiset GmbH - Rösrather Straße 333 - 51107 Köln
Tel: +49 221 989 52 0 - Fax: +49 221 989 52 39

www.seecode.de | info@mobiset.de


